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liberal government assistance ; but its success in a pecuniary point of 
view, whether with reference to the men themselves or their masters, 
would be problematical. There is however an endless field for English 
enterprise in the cultivation of tea, and in trade with Thibet and 
Central Asia." 

We hope that some other traveller better fitted to describe 
the vast field that Mr. Dunlop has traversed will soon succeed 
him. 



Art. XII. — Notitia Editionis Codicis Bibliorum Sinaitici 
Auspiciis Imperatoris Alexandri II. Susceptw. Accedit 
Catalogus Codicum nuper ex Oriente Petropolin Prelate- 
rum, item Origenis Scholia in Proverbia Salomonis, partim 
nunc primum par tim secundum atque emendatius edita, cum 
duabus Tabulis lapidi incisis. Edidit Aenoth Frid. Const. 
Tischendorf, Theol. et Phil. Dr., Paleog. Bibl. in Acad. 
Lips. Prof. Publ. Ord., etc. Lipsiae : P. A. Brockhaus. 
1860. 4to. pp. 124. 

Prop. Tischendorp has here published some of the most im- 
portant results of his Oriental explorations. He gives a most 
interesting account of his reception of the Mount Sinai manu- 
script from the monks of St. Catherine's, who, though they 
had been prompted by him to its discovery in 1844, concealed 
from him its real nature, and even its location, until 1859. 

" Librum, vel potius libri fragmenta, in cubiculum meum transtuli. 
Ibi demum quantum thesaurum manibus tenerem prorsus intellexi, 
deoque auctori tanti beneficii in ecclesiam inque me ipsum collati laudes 
et grates egi. Ipsam primam noctem transcribendse Barnabas Episto- 
lae impendi ; quippe dormire nefas videbatur." 

This Epistle of Barnabas, and the first part of the Shepherd 
of Hernias, exist in Greek in this manuscript alone, which 
contains the whole New Testament, disfigured by none of those 
gaps and breaks found in all other important manuscripts, 
and the Septuagint version, not only of all the books of our 
Old Testament after Esther (except part of Jeremiah, the 
Lamentations, Ezekiel, Daniel, Hosea, Amos, and Micah), but 
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also of most of the Apocrypha. We give the order of the books 
of the New Testament with a strictly literal translation of their 
titles : — 

According to Maththew, According to Mark, According to 
Luke, According to John, To Romans, To Corinthians a, To 
Corinthians b, To Galatians, To Ephesians, To Philippians, To 
Colossians, To Thessalonians a, To Thessalonians b, To He- 
brews, To Timothy a, To Timothy b, To Titus, To Philemon, 
Acts, Epistle of James, Epistle of Peter a, Of Peter b, Epistle 
of John a, Of John b, Of John c, Jude, Revelation of John 
(spelt tcoavov, not, as in the Gospels and the previous headings, 
and indeed the subscription, icoawov'). The subscriptions are 
the same as the headings, except that we have Acts of Apostles, 
Of Peter a, Of John a. All else is omitted, even most com- 
monly the Amen. 

Tischendorf proves that this manuscript is at least as old 
as the fourth century. He thinks it the oldest Greek parch- 
ment extant. He calls it after the first letter of the Hebrew 
alphabet, — the Latin and Greek having already been exhaust- 
ed in the system of nomenclature, — the Codex Aleph, K. 
We hope it will indeed begin a new and precious series. 

As a specimen, the editor gives us a lithographed fac- 
simile of the last page of Luke, written very evenly in large, 
full capital or uncial letters, without pauses or accents, the 
lines not divided into words, nor ending with any reference to 
the ending of syllables. We observe the corrections of the 
manuscript, eight thousand of which have been made at dif- 
ferent periods, some as late as the twelfth century. We have, 
also, copies in common Greek type of twenty pages from 
various parts of the book. The Psalms and the other poetical 
books, except the Prophets, are written stichometrically, so as 
to show the parallelism, as in the versions of Dr. Noyes and 
other modern translators. There are, finally, six pages of 
selections from the new readings. It is difficult to judge of 
the nature and value of these. They will probably sustain 
most of the departures from the received text common to 
Griesbach and Tischendorf. They do not appear to agree with 
Tischendorf 's peculiar readings as closely as has been supposed. 

The Codex Aleph coincides most nearly with the next oldest 
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manuscript, the Vatican (marked B), yet differs widely both 
from that and from all others. Like most recent editions, it 
reads in 1 Timothy iii. 16, 2?, he who, not 6, which, or (com- 
mon text and version) 0e6s, God ; and omits the last twelve 
verses of Mark, the accounts of the trial of the adulteress, and 
of the troubling by the angel of what it calls the pool of Beth- 
zatha, the last clause of the Lord's Prayer, and all allusion to 
the three heavenly witnesses in 1 John v. 7, 8. Peculiar to 
the Codex Aleph is the omission of all idea of tri-unity from 
this last passage, which — instead of " For there are three that 
bear record in heaven, the Father, the Word, and the Holy 
Ghost ; and these three are one : and there are three that 
bear record on earth, the spirit, and the water, and the blood ; 
and these three agree in one" — reads simply, "For there 
are three that bear record, the spirit, and the water, and the 
blood." This Codex also differs from the recent editions in 
retaining, in Acts xx. 28, " the Church of God" ; in changing, 
in John i. 18, " only-begotten son" into " only-begotten God" ; 
and in inserting the definite article in " the feast of the Jews," 
John v. 1; — both the change and the insertion being contrary 
to the received text. Like Lachmann and Stanley, it has in 
1 Cor. vii. 34, "And he is divided ; and the widow and the un- 
married virgin care," &c. Peculiar to Codex Aleph are the 
omissions, Matt, xxvii. 45 (not, as printed, 25), of "over all 
the land"; and of "not" in 2 Cor. xii. 15; and the substitu- 
tion of Judcea for Galilee in Mark i. 28. We suspect that the 
last two readings are — like that of ^/na-e for ^eis, 2 Cor. xiii. 
6; "we" for "you," v. 7; TpvToviovrpiTov, 2 Cor. xii. 2; avreon 
for avrov, Gal. i. 2 ; and to 7tXuto?, Eph. i. 7 — unintentional. 
The Codex is full of abbreviations and Hebraisms, and reck- 
lessly violates the Greek laws of euphonic changes, especially 
by retaining v before consonants. 

The publication of this manuscript will be awaited with 
great interest. The Septuagint readings will be incorporated 
with Tischendorf 's third edition of that version, now in press. 
In 1862, the thousandth year of the Russian empire, the entire 
manuscript, from the fragment of Chronicles to the fragment 
of Hermas, will be published at St. Petersburg, in the closest 
fac-simile which movable types can give, in four magnificent 
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quartos, adorned by lithographic plates from phototypes of 
twenty of its most important pages. This edition, the most 
splendid critical one ever published, will embrace three hun- 
dred copies, and the whole expense will be paid by Teschen- 
dorf's munificent patron, the Emperor Alexander II. " Nihil 
igitur exemplarium venale erit, sed omnia per totam Christi 
ecclesiam, ubicumque Uteris locus atque honos est, a clemen- 
tissimo imperatore donabuntur." A less costly, but scarcely 
less valuable, reprint will also be published by Brockhaus, at 
Leipsic, in 1862-3, at a price made cheap by imperial bounty. 
This might seem a long delay, if we did not remember that 
after the Vatican Codex had been well known for three cen- 
turies, thirty years (1828 - 58) were required to publish it in 
a form which Tischendorf calls " vulgaris atque dissimillima 
nostras editioni," which last we should despair of ever seeing, 
had we not full confidence in the executive powers of an editor 
whose multifarioiis and erudite volumes have been published 
with the amazing rapidity of James's novels. 

Tischendorf has also enriched the library of St. Petersburg 
with the best collection of palimpsests in Europe, among them 
several of philological value, especially one of Euripides. To 
these may be added twenty uncial manuscripts, including sev- 
eral fragments of the sixth and seventh centuries, a very com- 
plete manuscript of the four Gospels, a lectionary, or liturgic 
arrangement, of the New Testament, and another of the Sep- 
tuagint, all of the ninth century ; fragments of Chrysostom's 
homilies, especially of that on the Decapitation of John the 
Baptist; also fragments of an imaginary dispute between 
Arius and Athanasius, professedly written by the latter, in 
which he attempts to prove the Divine personality of the 
Holy Spirit from Acts v. 3, 4; and, finally, some extracts 
from manuscripts of the fifth century. With these are men- 
tioned eighteen minuscular or cursive manuscripts, two of 
them of the ninth century, — one either a new revision of the 
Septuagint, possibly Origen's, or a new translation from the 
Hebrew, possibly Theodotion's ; the other a manuscript of 
Matthew and Mark, which is thought to have originally 
belonged to the same codex as the uncial manuscript of Luke 
and John, marked A in the Catalogue of Uncial Gospel Manu- 

vol. xcn. — no. 190. 22 
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scripts in Tischendorf's seventh edition, and the last of the 
list. The two copyists were thus partners. One wrote Luke 
and John in the uncial, the other Matthew and Mark in the 
cursive character. The cursive manuscript is annotated with 
scholia, translating, for instance, " Raca " hy " empty " and 
" Mammon " by " gold." Pour of these scholia apparently re- 
fer to a Gospel of the Hebrews, as if to an authority for the 
text of Matthew. Thus, in Matthew iv. 5, the Gospel of the 
Hebrews ( T o 'IovScukov) has not "into the Holy City," but 
" into Jerusalem," and in xvi. 17, " son of John," instead of 
" Barjona." After xviii. 22 is inserted, " For even among the 
prophets who were anointed with the Holy Spirit was found the 
word of sin," and in xxvi. 74, " He began and cursed " is read 
for " He began to," &c. This must throw light on the ques- 
tion whether our Greek text of Matthew is a translation from a 
Hebrew original. Two manuscripts of the thirteenth century 
are on silk, and one of the fifteenth on paper. Add to these 
two very old manuscripts of the Samaritan Pentateuch, nine 
very ancient and rare Rabbinical works, a Greek and a Hie- 
ratic papyrus, some Egyptian antiquities, among them several 
pictures, and an astrolabe of which Tischendorf gives a litho- 
graphic plate, and some fifty Abyssinian, Arabic, Armenian, 
Coptic, Slavonic, Syrian, and Turkish manuscripts. About 
half of the volume before us is occupied with Origen's Scholia 
on Proverbs. Most purchasers of the book will, we fear, find 
that this addition increases its price more than its value. The 
work closes with the dedication by the monk Critobolos to Mo- 
hammed II. of his history of the Sultan's exploits, both history 
and historian being among Tischendorf 's discoveries. 

The typographical execution is unusually elegant and ex- 
pensive, though not destitute of errata. We understand that 
some part, at least, of the Euripides palimpsest will soon fol- 
low. 



